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other matters provided for in this Agree-
ment, such territory shall, upon sponsor-
ship through a declaration by the responsible
contracting party establishing the above-
mentioned fact, be deemed to be a con-
tracting party and shall also be deemed to
be a Member of the Organization.

6. This Agreement shall enter into force,
as among the governments which have ac-
cepted it, on the thirtieth day following the
day on which instruments of acceptance
have been deposited with the Director-
Gteneral of the Organization on behalf of
governments named in Annex G, the terri-
tories of which account for 85 per centum
of the total external trade of the territories
of such governments, computed in accord-
ance with the applicable column of percen-
tages set forth therein. The instrument of
acceptance of each other government. shall
take effect on the thirtieth day following the
day on which such instrument has been
deposited.

7. The United Nations is authorized to
effect registration of this Agreement as
soon as it enfers into force.

Article XXVII.
Withholding or Withdrawal of Concessions

Any contracting party shall at any time
be free to withhold or to withdraw in whole
or in part any concession, provided for in
the appropriate Schedule annexed to this
Agreement, in respect of which such con-
tracting party determines that it was ini-
tially negotiated with a government which
has not become, or has ceased to be, a con-
tracting party. A contracting party taking
such action shall notify the Organization
and, upon request, consult with contracting
parties which have a substantial interest in
the products concerned.

Article XXVIIL.

Modification of Schedules.
1. On the first day of each three-year
period, the first period beginning on 1
January 1958 (or on the first day of any other
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og af andre forhold, der omhandles i denne
Overenskomst, skal et sddant omrade an-
ses for kontraherende Part og skal ogsd .
anses for Medlem af Organisationen, nir
der af den ansvarlige kontraherende Part
gives en erklwring, som fastsldr dette for-
hold.

6. Denne Overenskomst skal treede i kraft
mellem de regeringer, der har tiltradt den,
pé den tredivte dag efter den dag, pa hvilken
tiltreedelsesinstrumenter er blevet deponeret
hos Organisationens Generaldirektor pa de
regeringers vegne, som er nsvnt i tilleg G, -
og hvis territorier repreesenterer 85 pct. af
den samlede udenrigshandel for disse rege-
ringers territorier beregnet i overensstem-
melse med den til dette formal anforte
procentkolonne. Tiltreodelsesinstrumentet fra
enhver anden regering, treeder i kraft pa
den tredivte dag efter den dag, pa hvilken
instrumentet er blevet deponeret. '

7. De Forenede Nationer bemyndiges til-
at foretage registrering af denne Overens-
komst, sdsnart den treeder 1 kraft.

Artikel XXVIT,

Tilbageholdelse eller tzlbagemeimmg
af indrommelser.

Enhver kontraherende Part skal til enhver
tid frit, helt eller delvis, kunne tllbageholde
eller tllbagekalde enhver i vedkommende
til denne Overenskomst knyttede liste op-
fort indremmelse, med hensyn til hvilken
den kontraherende Part fastslér, at den
oprindeligt blev forhandlet med en regering,
der ikke er blevet eller er ophert at veere
kontraherende Part. En kontraherende Part,
der iveerksemtter en sidan foranstaltning,
skal underrette Organisationen og efter an-
modning radfere sig med kontraherende
Parter, der har en vasentlig interesse i den
pégaldende vare.

Artikel XX VIII.

Zndringer i listerne.
1. Fra og med den forste dag af hver

“tre-arig periode, af hvilke den forste peciode

begynder den 1. januar 1958, (eller fra og



